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Mostra de responsabilidade social das Universidades Latino-Americanas e Caribenhas
Muestra de responsabilidad social de las Universidades Latinoamericanas y del Caribe
Latin American and Caribbean Universities Social Responsibility Exhibition
Abrégé de la Responsabilité Sociale des Universités Latino-Américaines et de la Région des Caraïbes
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Por favor, preencha este formulário completamente e envie por fax ou e-mail para:

Por favor, rellene el formulario completamente y mándelo por fax o mail a:

Please, fill out the form completely and send it by fax or e-mail to:

S’il vous plaît, veuillez remplir tout le formulaire et veuillez l’ envoyer par fax ou par courriel à:
Fundep - fax: +55 31 3499-4549 / clara@ufmg.br


	Nome / Nombre / Name / Nom:
	

	E-mail / Mail / E-mail / Courriel:
	

	País / País / Country / Pays:
	

	Universidade / Universidad / University / Université:
	

	Cartão de crédito / Tarjeta de Crédito / Credit Card / Carte de Crédit:
	(    )  Visa          (    )  Mastercard

	Número do cartão / Número de la tarjeta / Card number / Numéro de la carte:
	

	Código de segurança (3 últimos dígitos no verso do cartão) / Código de seguridad (tres últimos dígitos localizados en la parte de atrás de la tarjeta) / Security code (3 last digits on the back  of your card) / Code d’assurance (les trois derniers números de votre carte de crédit):
	

	Validade do cartão (mês/ano) / Validad de la tarjeta (mes/año) / Expiry date (month/year) / Validité de la carte (mois/année):
	____/____


	Eu autorizo a Fundep a debitar de minha conta o valor de / Autorizo a Fundep a debitar de mi cuenta el valor de / I authorize Fundep to charge my account for the amount of / J’autorize Fundep à prélever sur mon compte la valeur de:

	Valor / Valor / Amount /  Value:
	R$130,00  (65 US$)

	Assinatura / Firma / Signature / Signature:
	

	Data / Fecha / Date / Date:
	____/____/____

	A confirmação do pagamento será enviada por e-mail. / Recibirá confirmación de  su pago por mail. / Your payment confirmation will be sent by e-mail. / Vous recevrez la confirmation de votre payement par courriel.


	Se você não possuir cartão de crédito, entre em contato com clara@ufmg.br para obter informações sobre outras formas de pagamento.
En caso de que no tenga tarjeta de crédito, entre en contacto con clara@ufmg.br para obtener informaciones sobre otras formas de pago.

In case you do not have a credit card, please contact clara@ufmg.br to obtain information about other forms of payment.
Si vous ne possedez pas de carte de crédit, contactez clara@ufmg.br pour obtenir des informations sur autres formes de payment.


